
14  Écoutez les deux messages téléphoniques 8 . 
Notez les renseignements utiles : nom et numéro de téléphone.

 Relisez-les ensuite à haute voix.

15   En vous repérant sur la carte du monde 
arabe, formez le plus possible d’adjectifs 
de nationalité.

Puis élargissez à quelques pays d’Europe…
voire du monde entier.

 Écoutez les douze noms de villes 9 . et notez pour chacun d’eux, 
s’il contient le son /ε/.

 Citez tous les mots arabes, y compris les prénoms, que vous connaissez 
et qui contiennent ce son. Répétez-les en soignant l’articulation.

Formez des phrases nominales en citant une personnalité célèbre, par exemple :

16  Écoutez et répétez les mots
Ces mots contiennent un son que l’on transcrit souvent /ε/ 
et qu’il faut apprendre à identifi er.

سويسرية سويسري   ← سويسرا 
يابانية يابا¤    ← اليابان 

...  روجر فيدرير سويسري  سل مى حايك مكسيكية 

سوري   ← سوريا 
سورية   
ي مني   ← اليمن 
ي منية   

L’adjectif de nationalité 
Il se forme sans prendre 
en compte l’article défini 
que peut comporter 
le nom du pays.

نعم عدنان سعودية
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